See the notice on TED website

533410-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Tlakovanje in asfaltiranje — 2514-Ertiichtigung Ost-West-StraBe, westlicher Teil
OJ S 146/2026 31/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: ROSTOCK PORT GmbH
E-naslov: vergabestelle@rostock-port.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 2514-Ertlchtigung Ost-West-Stral3e, westlicher Teil
Opis: 11.000 m2 Flachenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal DN300-
DN1.200, Herstellung Bushaltestelle fur 4 Busse
Identifikator postopka: 9d793713-b23d-4314-b1da-b964ecbcbe7f
Notranji identifikator: 18/2026/0 - 2514
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45233222 Tlakovanje in asfaltiranje

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Rostock
Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH3YTTXPMC55# 1. Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefuhrt. 2. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriche bzw. verstoRen diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverzuglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. 3. Samtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Riuckfragen erfolgen tUber das Vergabeportal. 4. Fragen werden
grundsatzlich anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. 5. Fir die Teilnahme an
diesem Verfahren werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. 6. Das Beifuigen von Allgemeinen
Geschaftsbedingungen durch den Bieter fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss. 7. Der
Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen
einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft lickenlos vorzulegen. Es genugt, wenn die Eignung der
Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
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Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Fur Nachauftragnehmer ist mindestens das
Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen Ansprechpartner
benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. 10. Bieter sind bis
zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. Bei Verzogerungen der
Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprufungsverfahrens, sind die am
Nachprufungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem
Nachprufungsverfahren, deren Angebot nicht fur den Zuschlag in Betracht kommt, werden
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt fur alle Bieter unter den
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11. Der Auftraggeber verlangt das
Leistungsverzeichnis sowohl elektronisch (DX 83/ DX 84) als auch als pdf-Dokument mit
rechtsverbindlicher Unterschrift ab. Bei Widersprtichen in den beiden Dateien ist die
unterschriebene Fassung ausschlaggebend. 12.Preisnachlasse werden nur berlcksichtigt,
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewahrt
werden. Preisnachlasse (einschliel3lich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulassig. Angebote, die
derartige Preisnachlasse enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOB/A und
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. 13. Teilnahmeberechtigt an diesem
Vergabeverfahren sind ausschlieB3lich Unternehmen (einschlielich aller Mitglieder von
Bietergemeinschaften) mit einem gesellschaftsrechtlichen Hauptsitz oder einer registrierten
Hauptniederlassung in der EU, dem EWR sowie aus Staaten, mit denen ein einklagbares
internationales Beschaffungsabkommen (z. B. GPA) besteht.Angebote von Bietern aus nicht-
privilegierten Drittstaaten werden nicht zugelassen. Darlber hinaus ist der Einsatz von
Unterauftragnehmern oder die Erbringung wesentlicher Teilleistungen in bzw. durch
Unternehmen aus nicht-privilegierten Drittstaaten unzulassig. Der Bieter hat auf Verlagen
entsprechende Eigenerklarungen zum Leistungsort und zur Lieferkette vorzulegen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil:

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 2514-Ertlchtigung Ost-West-Stral3e, westlicher Teil
Opis: 11.000 m2 Flachenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal DN300-
DN1.200, Herstellung Bushaltestelle fur 4 Busse
Notranji identifikator: 18/2026/0 - 2514

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45233222 Tlakovanje in asfaltiranje

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Rostock
Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 01/10/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Gleissperrung und Herstellung Bushaltestelle 05.10.2026 06:00 Uhr bis
13.11.2026 06.00 Uhr

5.1.7. StratesSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
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Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: 421 Vertragserfullungsburgschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: 422 Mangelansprucheburgschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis Haftpflichtversicherung mit einer mind. Versicherungssumme
von 5. Mio EUR (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der wesentlichen Krankenkassen (Mit
dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: VVB 233 - Verzeichnis Nachunternehmerleistungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: VVB 234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: VVB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
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Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YH3YTTXPMC55/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0YH3YTTXPMC55

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YTTXPMC55
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 30 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: keine Angabe, da die Eréffnung der Angebote elektronisch erfolgt.
Dodatne informacije: da es sich um eine elektronische Vergabe handelt, werden keine
Personen zugelassen
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU -
Erklarungen des Unternehmens nach dem TVgG M-V und der MinArbV M-V.pdf - KMU-
Erklarung - vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 - Eigenerklarung zur
Eignung - VVB 213 - Angebotsschreiben - VVB 221 - Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation
oder VVB 222 - Preisermittlung bei Kalkulation Uber die Endsumme ** Mittels Dritterklarung: -
Freistellungsbescheinigung nach §48b EStG
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
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Organizacija za revizijo: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern

Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprufungsantrages erkannt hat und gegenuber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
ROSTOCK PORT GmbH

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Ministerium fur Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: ROSTOCK PORT GmbH
Registrska Stevilka: DE 137382273
Postni naslov: Ost-West-Stral’e 32
Mesto: Rostock
Postna Stevilka: 18147
Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@rostock-port.de
Tel.: +49 3813504102
Spletni naslov: https://www.rostock-port.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern
Registrska Stevilka: 0000
Postni naslov: Johannes-Stelling-Stral3e 14
Mesto: Schwerin
Postna Stevilka: 19053
Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Vergabekammer
E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 38558815160
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8.1.

Spletni naslov: https://www.regierung-mv.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

533410-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 16ba22c0-1630-4d4e-bfae-4c832522dfb1 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 29/07/2026 15:33:22 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 533410-2026

Stevilka izdaje UL S: 146/2026

Datum objave: 31/07/2026
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